
PRÓLOGO

Bienvenido a TextBridge™ de Xerox Imaging
Systems, OCR para Windows™. TextBridge presenta
la avanzada tecnología de reconocimiento óptico
de caracteres y una interfaz de fácil uso que permite
digitalizar con gran rapidez texto e imágenes en línea
y convertirlos a archivos de texto formateado.

Los archivos generados por TextBridge son
compatibles con una gran variedad de aplicaciones
como programas de tratamiento de texto, programas
de edición electrónica, bases de datos y hojas
electrónicas.

Antes de proseguir con la lectura de esta guía, lea
detenidamente las secciones de este prólogo. A
continuación enumeramos estas secciones en las que
se proporciona información útil sobre ciertos aspectos
de TextBridge:

• Acerca de este manual.

• Convenciones tipográficas.

• Documentación de consulta.

• Servicio técnico.

ACERCA DE ESTE MANUAL

En esta guía se incluye información básica
principalmente dirigida al usuario sin grandes
conocimientos técnicos. Sin embargo, para entender
este manual es necesario estar familiarizado con el
funcionamiento de la computadora (PC) y con el
programa Microsoft Windows, versión 3.1.
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Nota En este manual se proporciona toda la información
necesaria para usar TextBridge. Xerox Imaging
Systems agradece al usuario sus comentarios acerca
de la información proporcionada en este documento.
Complete la tarjeta de inscripción y envíela a Xerox
Imaging Systems, Inc.

Organización de este manual

Este es un manual de referencia en el que se
proporciona ejemplos y sugerencias prácticas para el
uso de TextBridge. Esta dividido en los siguientes
capítulos:

• Capítulo 1 “Introducción”. Se presentan las
funciones y el sistema de ayuda de TextBridge y
se indica cómo instalar y usar TextBridge.

• Capítulo 2 “Instalación”. Se proporciona
información completa sobre la instalación de
TextBridge y la configuración de la PC para poder
usar la aplicación.

• Capítulo 3 “Funcionamiento de TextBridge”. Se
indica paso a paso cómo procesar documentos e
imagenes en línea y convertirlos en archivos de
texto para poder usar en la computadora.
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• Capítulo 4 “Sugerencias y técnicas”. Se
proporcionan ejemplos prácticos que facilitan el
uso del sistema y que permiten aprovechar todas
las prestaciones de TextBridge. También se
describe el uso de TextBridge OCR desde otras
aplicaciones.

• Apéndice A “Resolución de problemas y corrección
de errores”. Se describen los problemas más
comunes que pueden presentarse durante la
instalación de TextBridge, la configuración del
sistema y su funcionamiento. Se recomienda una
solución para cada uno de estos problemas.
También se enumeran los mensajes de error que
pueden generarse durante el funcionamiento de
TextBridge y se sugieren las formas de corregir
dichos errores.

• En el “Glosario de términos” se definen la
terminología y los conceptos relativos al sistema y
que son mencionados en este manual.

Se incluye también un índice como referencia para
localizar la información necesaria.

Convenciones tipográficas

Como se describe en la Tabla P–1, la documentación
de TextBridge utiliza ciertos elementos gráficos y un
tipo de formateo especial del texto para destacar
cierta información e indicar en ciertas ocasiones un
significado especial.
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Tabla P–1.  Convenciones tipográficas.

Convención Descripción

negrita Introduce un nuevo término o se
menciona un término importante por
primera vez en el capítulo; también
se utiliza para señalar un concepto
importante en línea.

itálica Indica títulos de otros manuales o
documentos. También se usa para
indicar representaciones genéricas de
entradas de nombres de archivos en
ejemplos. Por ejemplo:

archivo.tif

monoespacio Indica ejemplos, texto de menús,
nombres de archivos o mensajes que
se visualizan en la pantalla de la
computadora.

“  ” (comillas) Indica títulos de capítulos y secciones
del manual. También se usa para los
valores que deben introducirse en un
menú. Por ejemplo:

Introducir un número del  “1”
al “10” ...

‘  ’ (comillas
simples)

Indica títulos de menús, opciones,
ventanas, cuadros y funciones del
programa. También se utilizan en los
iconos de TextBridge y para indicar
opciones y funciones propias de
Microsoft Windows.

☞ Señala una sugerencia que
proporciona información útil acerca
de los pasos a seguir o bien sobre una
función del sistema.

Nota Presenta información adicional sobre
el tema actual.
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DOCUMENTACIÓN DE CONSULTA

Remítase a la tarjeta Consulta rápida de TextBridge
para información detallada sobre el funcionamiento de
TextBridge.

Remítase a las notas de la versión en línea que se
incluyen con este producto.

☞ El documento Notas de versión en formato
Microsoft Write, está incluido en los disquetes de
instalación TextBridge. Una vez instalado
TextBridge, el documento Notas de versión se
visualiza automáticamente en el grupo de
programas TextBridge OCR bajo el
‘Administrador de programas’ de Windows:

Haga dos veces clic sobre el icono para visualizar
información actualizada no incluida en la
documentación. Lea detenidamente las Notas
de versión antes de proseguir con el
funcionamiento de TextBridge.

TextBridge proporciona los controladores necesarios
para varios escáneres de sobremesa. Remítase a la
documentación del escáner para más información.

Finalmente, remítase al Manual del usuario Microsoft
Windows 3.1 para más información sobre el
funcionamiento y la configuración de Windows en la
computadora.
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SERVICIO TÉCNICO

Si se presentan problemas con el funcionamiento de
TextBridge y no puede resolverlos, efectúe las acciones
que enumeramos a continuación:

Primero, consulte el Apéndice A de esta guía para
obtener información sobre cómo resolver problemas y
para obtener la lista y descripción de los errores y,
sugerencias para corregirlos.

Si TextBridge se ha adquirido en un distribuidor
autorizado Xerox Imaging Systems y no puede
solucionar el problema, llame a su distribuidor.

Para poder ofrecerle un servicio más eficiente, al
llamar al servicio técnico, debe tener a mano la
siguiente información:

• el número de inscripción del software (número de
serie del disquete 1 de los disquetes de instalación
originales de TextBridge).

• una descripción de las acciones previas a la
aparición del problema.

• si se ha generado un mensaje de error, apúnteselo
ya que tendrá que explicar el mensaje y
proporcionar el número (de haberlo) al
representante.
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